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Une prise de conscience Le volontariat et Le sens donné au
collective I'adhésion de tous développement
A collective awareness Volunteerism and support The meaning given to the
of all development
Developper une vision Develop a shared vision
Construire un projet de territoire , fédérer les energies, mettre en oeuvre le changement Building a territory project, federate the energies, implement change

Ueveloppement Ierritorial Systemique

missions, liens Stratégie de Developpement Systémique

1x et des projets territoriaux Préserver Alltiﬂillﬂl' |"iVll|ll|lIlll|'
maines du territoire Valoriser Propager Innover

elées, les potentialités et les espaces du territoire
coeur du territoire

systemic Territorial Development

Systemic Development Strategies

Territorialzed economic development
Thinking about development for, by and with Men




L'approche d’AGENDA GONSULTANTS : considerer un territoire
comme un reseau relationnel evolutif et systemique

Economie, environnement, intégration
sociale, gouvernance participative sont
autant d’aspects qui font partie intégrante

En intégrant tous les sous-systemes, il
est impératif de :

AGENDA CONSULTANTS's approach : Gonsider a territory as a
relational network scalable and systemic

Economy, environment, social integra-
tion, participatory governance are all
aspects forming an integral part of DTS ®

1. ldentify, understand, and develop
consistency local potentials existing and
emerging

du D.T.S.® 1. Repérer, saisir, et mettre en In such a system are complex

coherence les potentiels locaux existants interactions. Operators of the territory 2. Encourage and enhance the
Dans un tel systéme les interactions sont et émergents, must consider issues of local roots capabilities and individual initiatives,
complexes. Les opérateurs du territoire (relocation, relocation), identity (cultural, human capital and the collective action
doivent tenir compte des questions 2. Encourager et valoriser les capacités economic), vision, neighborhood potential of the territory
d’ancrage territorial (délocalisation, et initiatives individuelles, le capital organizations.

relocalisation),  d’identité  (culturelle,
économique), de vision, d’organisations
de proximité.

Preserver

Raisonner et agir de maniére systémique a tous
niveaux et échelles, dans tous secteurs pour
maiftriser les interdépendances.

humain et le potentiel collectif d’action du
territoire,

3. Laisser libre cours a l'innovation et a
la créativité

Valoriser

Mettre en exergue ce qui fait loriginalité
identitaire du territoire, son patrimoine humain,
immatériel, matériel, ses ressources, connus ou
arévéler.

By integrating all subsystems, it is impera-

tive to :

3. Unleash innovation and creativity

Preserve

Reason and act systemically at all levels and
scales, in all sectors to control interdependencies.

Develop

The emergence of economic or other activities,
localized, integrated local, with the key, suitable
training and dedicated facilities.

Valorize

To highlight what makes the originality identity of
the territory, its human, intangible, material
resources, known or revealing.interdépendances.

Anticipate

Return globalization strategies at a local level:
think global, act local.

IFIE_VBI!IIIIII' e Anticiper Propagate Innovate
Elfe T ERHERNCE S Sdie s SO UE S ol B o o An approach, a methodology, tools, practices, Connect the social, economic, environmental,
autres, localisées, intégrées, de proximité, avec Ramener les stratégies de mondialisation a un flexible and pragmatic. existing, potential and boost cooperation

a la clé, des formations adaptées et des
infrastructures dédiées.

Propager
Une approche, une méthode, des oultils,
des pratiques, souples et pragmatiques.

niveau local : penser global, agir local.

Innover

Relier les dynamiques sociales, économiques,
environnementales existantes, potentielles et
amplifier la coopération multi partenariale, multi
niveaux

L'approche d’AGENDA CONSULTANTS :

favoriser I'integration de
filiere sur le territoire

Le D.T.S. permet a la fois de maitriser le

multi-partner, multi-level

The AGENDA CONSULTANTS approach:

Some concrete exampies:

The D.T.8. the service of territories and sectors

New Arch: international project of integrated
services to the individual

The GDK: Caribbean project to integrate the

promote the integration of
sector in the territory

The D.T.S. allows both to control the develop-
ment of the region by promoting the integration
of supply chains.

The impacts are many and varied depending on

 Des exempies concrets

développement du territoire en favorisant ) ks ks
Le D.1.S. au service des territoires et des filiéres

s . s logistics of supply in the area
I'intégration de filieres.

the issues identified:

Establishment of a leather industry in the

I Caribbean * Reduce the exodus,

* Improve management (integrated and
streamlined, decompartmentalized,

* Local Development

* Capitalisation of know-how

* Identification of fields of activities

* Mobilization of resources

New-Arch : projet international de sevices

Les impacts sont multiples et divers selon les New-Arch
intégrés a la personne

problématiques identifiées :

I Reflections on the energy question in Ghana
Le GDK : projet caribéen d’intégration de |
la filiére logistique d’approvisionnement
dans la zone

* Réduire I'exode,

» Améliorer la gestion (intégré et simplifiée,
décloisonée)

» Développement local,

 Capitalisation des savoirs-faire

« Identification de fiieres d’activités

* Mobilisation de ressources

| ——

Implantation d’'une filiere cuir dans un’."'
DOM

Réflexion sur la problématique
énergétique au Ghana
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